1.12.2017 Amtsblatt der Europdischen Union L 317/185
,5.5.2. Ausbildungsnachweise fiir die Hebamme
Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Berufsbezeichnung Stichtag
Belgié/Belgique/ |Diploma van vroedvrouw/Di-|— De erkende opleidingsinsti- | Vroedvrouw/ 23.1.1983
Belgien plome d’accoucheuse tuten/Les  établissements A h
d’enseignement cecoucheuse
— De bevoegde Examencom-
missie van de Vlaamse Ge-
meenschap/Le Jury
compétent d’enseignement
de la Communauté francai-
se
Brirapus Humwioma 3a Bucie 06pasoBaHue | YHUBEPCUTET AKymepka 1.1.2007
Ha 00pasoBaTeHO-KBau-
KalMOHHA cTeneH ,bakanmaBbp® ¢
npodecnoHanHa  KBanMyKaLs
LAKyuepxa’‘
Ceska republika | 1. Diplom o ukonéent studia ve | 1. Vysokd $kola ziizend nebo |Porodni asistentka/porodni asi- 1.5.2004
studijnim programu o$etfo-| uznand stitem stent
vatelstvi ve studijnim oboru
porodni asistentka (bakaldf,
Bc.)
2. Diplom o ukonéeni studia ve | 2. Vysokd $kola zfizend nebo
studijnim programu porodni|  uznand stitem
asistence ve studijnim oboru
porodni asistentka (bakaldf,
Bc.)
3. Diplom o ukoncent studia ve | 3. Vy3§i odbornd $kola zi{zend
studijnim oboru diplomova-| nebo uznand stitem
nd porodni asistentka (diplo-
movany specialista, DiS.)
Danmark Bevis for uddannelsen til pro- | Professionshejskole Jordemoder 23.1.1983
fessionsbachelor i jordemode-
rkundskab
Deutschland Zeugnis tiber die staatliche Prii- | Staatlicher Priifungsausschuss |— Hebamme 23.1.1983
fung fiir Hebammen und Ent- .
bindungspfleger — Entbindungspfleger
Eesti Diplom dmmaemanda erialal | — Tallinna Meditsiinikool Ammaemand 1.5.2004

Ammaemanda diplom

— Tartu Meditsiinikool

— Tallinna Tervishoiu Kor-

gkool

— Tartu Tervishoiu Kdrgkool
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Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Berufsbezeichnung Stichtag
EN\ag 1. TTwyio Tprpatog Matevtikrg | 1. Teyvoloyikd  Exmondeutikd | — Maia 23.1.1983
Teyvoloyikdv  Exnadevtikov | I6pupata (T.EL)
[6pupdrtev (T.EL)
2. Mwyio tou Tprpatoc Mawv | 2. KATEE Ynoupyeiou Edvikiic | — Mateutrg
™me Avetépac Ixohne Ste-|  IMaudelag kar Opnokevpdtov
Nexow Yyeiag kat Kowvaov. [Tpo-
volag (KATEE)
3. [Tuyio Maiag  Avertépac | 3. Ynoupyeio Yyelag xan IIpo-
TxoAns Matdv votag
Espafia — Titulo de matrona Ministerio de Educacién y Cul-|— Matrona 1.1.1986
tura
— Titulo de asistente obstétri- — Asistente obstétrico
co (matrona)
— Titulo de enfermerfa obst-
étrica-ginecoldgica
France Diplome de sage-femme LEtat Sage-femme 23.1.1983
Hrvatska Svjedodzba ,prvostupnik (bac-|— Medicinski fakulteti sveuci- | Prvostupnik (baccalaureus) Pri- 1.7.2013
calaureus) primaljstva/sveucilis- lista u Republici Hrvatskoj | maljstva/Prvostupnica  (bacca-
na prvostupnica (baccalaurea) laurea) primaljstva
primaljstva’ — SveucilisSta  u  Republici
Hrvatskoj
— Velewcilista i visoke 3kole
u Republici Hrvatskoj
Ireland 1. Certificate in Midwifery (*) |1. An Bord Altranais (The Nur- | Registered Midwife (RM) 23.1.1983
sing Board) [up to 1. October
2012;
Bord Altranais agus Cndimh-
seachais na hEireann (The
Nursing and  Midwifery
Board of Ireland) [from
2. October 2012]
2. B.Sc. in Midwifery approved | 2. A third-level Institution del-
by the NMBI (%) ivering a Midwifery educa-
tion programme approved
by the NMBI
3. Higher/Post-graduate Diplo- | 3. Third-level Institution del-
ma in Midwifery approved| ivering Higher/Post-graduate
by the NMBI (%) Diploma in Midwifery ap-
proved by the NMBI
[talia 1. Diploma dostetrica (*) 1. Scuole4 riconosciute  dallo | Ostetrica (*) 23.1.1983
Stato (%)

2. Laurea in ostetricia (°)

2. Universita (°)
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Kumpog Aimopa oto petafactkd mpo- | NoonAeutikr) Zyolr Eyyeypappévny Maia 1.5.2004
ypappa Mateutikng

Latvija Diploms par vecmates kvalifi- | Masu skolas Vecmate 1.5.2004
kacijas iegtisanu

Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplomas, | 1. Universitetas Akuseris 1.5.2004
nurodantis suteikta bendro-
sios  praktikos slaugytojo
profesing  kvalifikacijg, ir
profesinés kvalifikacijos pa-
Zyméjimas, nurodantis su-
teikta akuSerio  profesing
kvalifikacijg
— Pazyméjimas, liudijantis
akugerio profesing prak-
tika

2. Aukstojo mokslo diplomas | 2. Kolegija
(neuniversitetinés  studijos),
nurodantis suteikta bendro-
sios  praktikos slaugytojo
profesing  kvalifikacija, ir
profesinés kvalifikacijos pa-
Zyméjimas, nurodantis su-
teikta akuSerio  profesing
kvalifikacijg
— Pazyméjimas, liudijantis

akugerio profesing prak-
tika

3. Aukstojo mokslo diplomas | 3. Kolegija
(neuniversitetinés ~ studijos),
nurodantis suteiktg akuserio
profesing kvalifikacija

4. Bakalauro diplomas (slaugos | 4. Universitetas
bakalauro kvalifikacinis
laipsnis ir bendrosios prakti-
kos augytojo profesiné kva-
lifikacija)  Ir  Profesinés
kvalifikacijos ~ paZyméjimas
(akuserio profesiné kvalifika-
cija)

5. Profesinio bakalauro diplo-| 5. Kolegija
mas (slaugos profesinio ba-
kalauro kvalifikacinis
laipsnis ir bendrosios prakti-
kos slaugytojo  profesiné
kvalifikacija) Ir Profesinés
kvalifikacijos ~ pazyméjimas
(akuserio profesiné kvalifika-
cija)

6. Profesinio bakalauro diplo-| 6. Kolegija
mas (akuSerijos profesinio
bakalauro kvalifikacinis
laipsnis ir akuserio profesiné
kvalifikacija)
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Luxembourg Diplome de sage-femme Ministere de I'éducation natio- | Sage-femme 23.1.1983
nale, de la formation profes-
sionnelle et des sports
Magyarorszdg 1. Sziilésznd bizonyitvany 1. Iskola/f6iskola Sziilésznd 1.5.2004
2. Sziilésznd oklevél 2. FelsGoktatdsi intézmény
Malta Lawrja jew diploma fl- Istudji | Universita" ta‘ Malta Qabla 1.5.2004
tal-Qwiebel
Nederland Diploma van verloskundige Door het Ministerie van Volks- | Verloskundige 23.1.1983
gezondheid, Welzijn en Sport
erkende opleidings-instellingen
Osterreich 1. Hebammen-Diplom 1. — Hebammenakademie Hebamme 1.1.1994
— Bundeshebammenlehr-
anstalt
2. Diplom iiber den Abschluss | 2. Fachhochschulrat
des Fachhochschul-Bachelor-
studiengangs ,Hebamme*
Polska — Dyplom ukonczenia stu- | Instytucja prowadzaca ksztalce- | Polozna 1.5.2004
diéw wyzszych na kierunku | nie na poziomie wyzszym uz-
potoznictwo z tytulem ,ma- | nana przez wlasciwe wladze
gister poloznictwa’ (Higher education institution
. recognised by the competent
— Dxplom gkonczema stu- authorities)
didw  wyzszych zawodo-
wych na kierunku/
specjalnosci  poloznictwo
z tytulem licencjat poloz-
nictwa’
Portugal 1. Diploma de enfermeiro| 1. Escolas de Enfermagem Enfermeiro especialista em en- 1.1.1986
especialista em enfermagem fermagem de saide materna
de satde materna e obstétri- e obstétrica
ca
2. Diploma/carta de curso de|2. Escolas Superiores de Enfer-
estudos superiores especiali-|  magem
zados em enfermagem de
sadde materna e obstétrica
3. Diploma (do curso de pds-|3. — Escolas Superiores de
licenciatura) de especializa- Enfermagem
¢do em enfermagem de saii- Escol S . d
de materna e obstétrica — Lscolas  osuperiores  de
Satide
Romania Diploma de licentd de moasgd | Universitati Moasd 1.1.2007
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | 1. Univerza diplomirana babica/diplomirani 1.5.2004

strokovni naslov ,diplomirana
babica/diplomirani babicar*

2. Visoka strokovna 3ola

babicar
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Slovensko 1. DIPLOM pérodnd asistencia | 1. Vysokd $kola/Univerzita Porodnd asistentka 1.5.2004
Jbakaldr' (Bc.’)
2. DIPLOM diplomovand por- | 2. Strednd zdravotnicka skola
odnd asistentka
Suomi/Finland 1. Kitilon  tutkinto/barnmors- | 1. Terveydenhuoltooppi-laitok- | Kitilo/Barnmorska 1.1.1994
keexamen set/hdlsovardslaeroanstalter
2. Sosiaali- ja terveysalan am-|2. Ammattikorkeakoulut/Yr-
mattikorkeakoulututkinto, keshogskolor
katilo  (AMK)/yrkeshogsko-
leexamen inom hilsovdrd
och det sociala omradet,
barnmorska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller hogskola Barnmorska 1.1.1994
United Kingdom | A qualification approved by the | Education institution approved | Registered Midwife 23.1.1983
Nursing and Midwifery Council | by the Nursing and Midwifery
or its predecessor bodies as|Council or its predecessor bo-
attesting to the completion of | dies
training as required for midwi-
ves by Article 40 and the
standard of proficiency as re-
quired for registration as a Regi-
stered Midwife in its register (°)

(')  Dieser Ausbildungsnachweis berechtigt den Inhaber zur automatischen Anerkennung, sofern er fiir Mitgliedstaatsangehérige ausgestellt wird, die
diese Qualifikation in Irland erworben haben.

()  Diese Angabe zum Ausbildungsnachweis wurde einbezogen, damit in Irland ausgebildete Graduierte mit Sicherheit das Recht auf automatische
Anerkennung erhalten, ohne sich in Irland tatsichlich registrieren lassen zu miissen, da eine derartige Registrierung nicht Teil des
Qualifizierungsverfahrens ist.

(®)  Diese Angabe zum Ausbildungsnachweis wurde aufgenommen, damit im Vereinigten Konigreich ausgebildete Graduierte mit Sicherheit das Recht

auf automatische Anerkennung erhalten, ohne sich tatsichlich registrieren lassen zu miissen, da eine derartige Registrierung nicht Teil des

Qualifizierungsverfahrens ist.

Giiltig bis 2001.

Seit 2001/2002.
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